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VIVRE
ENSEMBLE

La revue «Vivre Ensemble»
parait cing fois par annee.
Soncomité de rédaction est
compose de personnes ac-
tives dans le domaine du
droit d'asile, soit de par leur
engagement professionnel,
soit de par leur engagement
militant.

Srebrenica: le massacre continue

a police valaisanne a choisi le 14

décembre, jour du cinquante-

naire du HCR, pour renvoyer
par la force un survivant de Srebrenica,
en le séparant de sa famille. Celle-ci a
aujourd’hui disparu ; celui-1d a rejoint les
centaines de milliers de victimes de
I'épuration ethnique, qui attendent tou-
jours de retrouver leur foyer. Des réfu-
giés de l'intérieur qui vivent toujours plus
commedes parias, au furetd mesure que
I'aide humanitaire se retire de Bosnie
pour d’autres zones de crise.

Dans 50 ans, des commentaires tardifs
diront, d n’en pas douter, 'obscénité de ce
renvoi. Mais pour I'heure, d’autres resca-
pés de la ville martyre que les Nations
Unies avaient promis de protéger, atten-
dentchez nous dans I'incertitude la plus
totale, d'étre fixés sur leur sort. Et cer-
tains nous arrivent encore, aprés avoir
désespérément tenté de se refaire une

vie dans un pays bouleversé parla guerre.

C’était le cas de H., violée par les mili-
ciens dans les caves de Srebrenica, vio-
lée 4 nouveau trois ans aprés par des
hommes masqués 12 ot elle tentait de
revivre. Depuis peu, H. sait, elle, qu’elle
pourra rester «provisoirement» en Suisse.
La Commission de recours en matiére
d’asile (CRA) en a décidé ainsi le 11 dé-
cembre. Mais jusqu’au bout, I'Office fé-
déral des réfugiés (ODR) se seraacharné
sur elle. Il faut lire ce préavis méprisant
que nous reproduisons en page 5, et par
lequel I'ODR répondait 4 son recours,
alors qu'elle venait de faire une tentative
de suicide, pour mesurer avec quelle froi-
deur nous accueillons aujourd’hui ceux
qui sont sortis de I'enfer.

Dans d’autres cas, hélas, la CRA a con-
firmé la décision de renvoi. En 1997,
celle-ci avait pourtant reconnu le carac-
tére exceptionnellement grave de ce
qu'ont enduré les habitants de
Srebrenica. Elle avait admis que le trau-
matisme extréme qui en résultait ren-
dait «tout renvoi inexigible», méme
apres la fin dela guerre. Certes, laCRAa
précisé par la suite que seuls ceux qui
avaient fui avant le changement de si-
tuation pouvaient encore étre reconnus
réfugiés (cf. VE 77, p. 19). Mais pour les
autres, I'admission provisoire parais-
sait logique car I'exécution du renvoi
restait inconcevable. Cela, malheureu-
sement, la pratique récente semble le
remettre en question. Si certains survi-
vants de Srebrenica obtiennent bien
I'admission provisoire, d’autres sont
purement et simplement renvoyés.

Cette situation est insoutenable. Ces
hommes et ces femmes que l'on veut
renvoyer ont vécu le méme drame que
ceux auxquels nous avons donné asile,
et leurs nuits sont hantées par les mé-
mes cauchemars. Faire comme si ce
traumatisme ne comptait plus, pour
ceux d’entre les survivants qui ont
d’abord cherché refuge dans une autre
région de Bosnie, avant de se résoudre a
I'exil, est proprementinsensé. Il esturgent
de meitre fin 4 ce jeu de massacre et de
permettre aux rescapés de Srebrenica de
retrouver un peu d'espoir.

Vivre Ensemble
Voir également notre cahier central: Ré-
sister, laction cifoyenne, témoignage de
la mobilisation 4 Grandson (VD) contre
des renvois de survivants de Srebrenica.




«LES RISQUES DE SUICIDE NE SONT PAS DETERMINANTS»

Une bureaucratie déshumanisee

Le préavis de I’Office fédéral des réfugiés
(ODR) , que nous publions ci-contre dans
son intégralité, se passe de commentaires.
Précisons cependant qu'il s’agit de la ré-
ponse de I'ODR & un recours contre une
décision ordonnant le renvei d’une requé-
rante bosniaque dont le parcours est parti-
culierement lourd. Qu'il soit possible aux
fonclionnaires chargés de ce dossier de
persisier jusqu’aubout dans leur volonté de
renvoyer celle femme oblige & s'interroger
sur les critéres de recrutement, de forma-
lion et de supervision en cours au sein de
cet office (cl. notre éditorial en p. 3).

arequérantea vécu avecson mari

le long siége de Srebrenica, du-

rant lequel la famine et les bom-
bes ont tué des milliers de personnes. Le
11juillet 1995, lors de I'assaut final, elle
a été violée et battue dans
une cave par des soldats
serbes. Déportée en zone
musulmane, elle perdra
la trace de son mari, vrai-
semblablement exécuté
comme des milliers
d’autres.

S
Tentative de suicide '.

En 1998, alors qu’elle venait de trouver
du travail, elle a été suivie par deux
individus cagoulés qui I'ont agressée et
violée. La police refusera d’enregistrer
sa plainte. Le lendemain, elle a été ren-
voyée de son travail, puis elle a appris
. quesesagresseursvoulaientla tuer parce
qu’elle était allée se plaindre. Elle dé-
-~ couvrira par la suite qu’elle était en-

ceinte et décidera de fuir vers la Suisse
ol une partie de sa famille s’était déja
réfugiée. Elle y avortera quelques jours
apres son arrivée et les médecins attes-
terent d'emblée de son extréme fragilité
psychique. En avril 2000, alors qu’elle
attendait la réponse 4 son recours con-
tre la décision de renvoi de ['ODR, elle
tenta de se suicider aprés avoir appris
quede nombreux réfugiés de la violence
recevaient des délais de départ.

Prise de position de 'ODR

C’esten pleine connaissance de tous ces
éléments que I'ODR a jugé bon de pren-
dre la position reproduite ci-contre.

La Commission de recours en matiére
d’asile (CRA) a heureusement décidé, le
11 décembre dernier, d’an-
nuler I'exécution du renvoi
et d’ordonner I'admission
provisoire de la recourante.
On ne saura cependant ja-
mais combien de personnes
placées dans des situations
analogues n’ont pas réussia
recourir, faute d’'une assis-
tance juridique.

Le 5 octobre 2000, la majorité de droite
du Conseil national a d’ailleurs de-
mandé, par voie de motion au Conseil
fédéral, d’examiner de nouveaux
moyens de durcissement applicables
durant la procédure d’asile, «en parti-
culier pour les recours etautres deman-
des de reconsidération».

Vivre Ensemble




QUAND L'ADMINISTRATION MANIPULE LE PARLEMENT

Les petits mensonges du DFJP

18’378 signalures avaient été déposées le
26 juin 2000 aux Chambres fédérales a
I'appui de la pétition de Solidarilé sans
frontieres contre Pinterdiction de travailler
imposée aux requéranis d’asile. Une inter-
diction qui, contrairement & ce qu'on af-
firme souvent, ne se limite pas aux trois ou
aux six premiers mois, mais se prolonge
bien souvent pendant des années a travers
de multiples restrictions qui empéchent les
refugiés sous statul précaire de vivre di-
gnement. Une politique de dissuasion qui
colile des centaines de millions par an mais
qui ne semble pas préle d’étre remise en
question si on en juge par la fagon dont le
Département fédéral de juslice et police
(DFJP) a répondu a cette pétition.

ppelé 2 faire ses commentaires

a I'intention de la Commission

des institutions politiques des
Chambres fédérales, le DFJP a systéma-
tiquement évité le débat de fond sur les
effets pervers de I'interdiction de tra-
vailler en multipliant les contre-vérités.
Sa réponse écrite (rédigée par I'Office
fédéral des réfugiés (ODR) dont I'apti-
tudea la distorsion des faits est devenue
une véritable culture d’entreprise,
comme nous |'avons plusieurs fois dé-
montré) s’articule essentiellement en
deux points... et autant de falsifications.

Fausses données chiffrées

Premier volet: le DFJP/ODR cherche a
démontrer quel'interdiction de travailler
temporaire d’une année décidée le 25
aolt 1999 a I’encontre des Kosovars a
fait la preuve de son efficacité en provo-
quant une baisse des arrivées. Une telle
démonstration viendrait bien sir étayer

la thése selon laquelle nombre de re-
quérants n’ont que des motifs écono-
miques et sont plus des demandeurs
d’emploi que des demandeurs d’asile.
«Le nombre des demandes d'asile a en
effetnettement diminué depuis septem-
bre 1999», affirme ainsi le DFJP/ODR.
Probléme: les demandes d’asile étaient
de 97500 en juin, mais elles tombaient
déjaa5'800 en juilleteta 2'900 en aoit,

avant le renforcement de I'interdiction
de travailler. Elles n’étaient plus que de
2’100 pour le mois de septembre. De
toute évidence, cemouvement de baisse
estdd 4 1a fin des hostilités en Kosove, et
il n’arien a voir avec le décret du 25 aofiit
du Conseil fédéral.

Réduire les frais ?

Deuxieéme volet: le DFJP/ODR s’appuie
sur les propositions du rapport ODR/
UDC Gerber/Fuhrer* qui prone «des

ﬁw,om _\M&hN.SE QUE JE
TAMPONNE “REFUSE”Si

mesures incitatives» dont les pivots sont
- pour tous ceux qui ne remettent pas de
documents d’identité - Pinterdiction de
travailler pour toute la durée de la pro-
cédure et leur logement dans des cen-
tres collectifs. La réponse écrite de I'ad-
ministration au Parlementsouligne ainsi
que «dans son rapport final du 9 mars
1999, le groupe de travail ‘Financement
de Iasile’ recommande, entre autres de
réduire les frais dans le domaine de
I’asile en créant un systéme de mesures
incitatives». Réduire les frais ? Le rap-
port que cite le DFJP/ODR dit exacte-
ment le contraire!

Ce que dit le rapport

On liten effet en page 8 du rapport du 9
mars 1999 les remarques suivantes:
«Selon la logique du systeme proposé,
une partie des personnes de I'asile qui
exercent ou pourraient exercer, 4 |'ave-
nir, une activité lucrative seraient con-
traintes 4 I'inactivité et 4 la dépendance
de I'aide sociale. L'interdiction de tra-
vailler faite a ce groupe dont I'estima-
tion est malaisée, entrainerait des coiits
additionnels surle budgetde 'ODR (...).
Finalement des coGts additionnels pour-
raient étre encourus au niveau canto-
nal. En effet, 'augmentation des per-
sonnes logées dans des centres collectifs
... demanderait le renforcement des
mesures d’encadrement et de sécurité
qui sont parmi les plus chéres du do-
maine de I'asile».

Manipulation grossiére

Dans de nombreuses démocraties, une
manipulation aussi grossiére de la réa-
lité dans un rapport de I'administration

adress€ au Parlement aurait provoqué
un petit scandale. Mais la majorité poli-
tique de notre pays n’est pas préte 2
remettre en question la politique d’asile
hostile aux réfugiés qu’elle a mise en
place toutes ces derniéres années. Dans
sa séance du 17 novembre 2000, la
Commission ad hoc, dont plusieurs
membres avaient été avertis des petits
mensonges du DFJP, s’est contentée de
proposer au plénum de prendre acte de
la pétition sans y donner suite.

Yves Brutsch
* Incitations individuelles et fnstitutionnelles
dans le domaine de ['asile. Rapport final du
groupe de travail sur le financement du do-
maine de I'asile a I'attention du Dépariement
fédéral de justice et police, Beme, 9 mars 2000,

En bref

FEMMES KOSOVARES
Nombreuses signatures

eau succés dans le Canton de

Vaud pour I’Association des fem-

mes kosovares isolées. Elle a ré-
colté plus de 5’000 signatures en moins
de deux mois 4 I'appui d’une pétition
demandant un permis stable pour les
femmes sans conjoint, avec ou sans
enfants, dont la réinsertion en Kosove
parail plutot problématique.
Suite 4 cette initiative vaudoise, une asso-
ciation similaire a d'ailleurs été créée
dans le canton de Berne. Les autorités.
cantonales etfédérales sauront-elles com-
prendre 'urgence d'unesolution pour ces
réfugiées particulierement fragilisées?




GARANTIES DE PROCEDURE
L’Europe fait mieux

ouvelle étape dans le processus,
engagé il ya 10 ans, d’harmoni-
sation des procédures d'asile au
sein de I'Union européenne, la Com-
mission a publié 4 la fin de I'année
passée sa proposition de «Directive rela-
tive 2 des normes minimales concer-
nant la procédure d’octroi et de retrait
du statut de réfugié dans les Etats mem-
bres». Dans les grandes lignes, on re-
trouve dans ce texte les grands axes des
restrictions introduites un peu partout
en Europe, notamment au chapitre du
renvoi vers un pays tiers ou vers un pays
d’origine considéré comme «siir», ainsi
que du traitement en procédure accélé-
rée de cas considérés a priori comme
manifestementinfondés. Il n’est cepen-
dant pas sans intérét de constater, 1a ou
nos autorités ne cessent de dire que la
Suisse est la plus généreuse, que notre
législation ne remplit pas toute une sé-
rie de normes minimales proposées:
m libre accés des ONG et des avocats
dans les zones de rétention;
m consultation des procés-verbaux
sans attendrela fin deI'instruction;
m traduction des décisions danslalan-
gue du requérant;
m assistance juridique gratuite pour
faire recours;
= possibilité d’appel aprés un pre-
mier recours;
®  garantie du droit de recours, méme
dans les procédures accélérées.
Sur tous ces points, la Suisse est encore
loin d’étre eurocompatible. Gardons

nous cependant d’étre trop optimistes.
Ilya fort & parier que ce projet sera revu
a la baisse avant d'étre définitivement
adopté. Il n’empéche. La ou notre ad-
ministration ne cesse de pousser au
durcissement de la procédure d’asile,
I'administration européenne se soucie,
elle, de définir des garanties minimales.

PAYS D'ACCUEIL
Ou est la surcharge ?

l'y a parfois, dans les débats feu-

trés du Conseil exécutif du HCR,

des moments ol la langue de
bois s’efface devant certaines vérités sim-
ples. C’étaitle 5 octobre 2000, au matin,
lorsque le représentant de I'Inde a dit
leur fait aux pays occidentaux, toujours
prompts a se plaindre du poids des réfu-
giés: «M. Prasad (Inde) fait observer
que les pays pauvres sont nombreux 4
accueillir des populations de réfugiés
alors que des Etats mieux lotis, sou-
cieux, on peut le comprendre, de proté-
ger leur prospérité, posent des condi-
tions toujours plus strictes 2 I'entrée de
réfugiés sur leur territoire, ce que ré-
prouve I'opinion publique dans le reste
du monde. Pour un juste partage du
fardeau que constitue la prise en charge
de réfugiés, il faudrait qu’'un mouve-
mentde solidarité internationale se con-
crétise en faveur des pays en développe-
ment qui en accueillent en grand
nombre malgré leurs moyens limités et
que le HCR veille 4 répartir ses ressour-

ces plus équitablement entre les diffé-
rentes régions du monde, contrairement
a ce qui a €té le cas dans le passé».

STATISTIQUES
Toujours plus bas

a baisse du nombre des deman-

des d’asile a été saluée avec sou-

lagement au moment de la pu-
blication des statistiques annuelles de
I'ODR. Personne, pourtant n’a remar-
qué qu’au moment ou la Suisse re-
trouve, avec 18’000 requérants, le ni-
veau du milieu des années 90, le taux
d’acceptation des demandes d’asile, qui
étaitalors au dessus de 10%, reste pro-
che des 5% atteints en 1999, au mo-
ment ol la pression du nombre pous-
saital'abattage. Encore faudrait-il déduire
de ce taux les regroupements familiaux
effectués a posteriori pour bien mesurer
la logique du rejet qui prévaut 2 'ODR.

REFUGIES RWANDAIS
Sans lendemain

e 7 février 2000, I'ODR avait
annoncé par communiqué de
presse sa volonté de renvoyer
des réfugiés rwandais qui bénéficiaient
de I'admission provisoire. Quelque
temps plus tard, certains regurent effec-
tivement une lettre confirmant cette in-

tention pour «qu'ils exercent leur droit
d’étre entendu». Pour tous, ce fut un
choc, vu'évolution actuelle du régime, et
le Collectif des Rwandais exilés en Suisse
s'efforca de rassembler les arguments
montrant le caractére inexigible de ces
renvois. Depuis lors, silence radio. L’ODR
semble s'étre laissé convaincre du ca-
ractére déraisonnable deses projets. Mais
pour les intéressés, la menace a fait trés
mal. Un an apres, I'ODR n’a jamais pris
la peine de leur annoncer officiellement
qu’il renongait 4 ces renvois.

URANIUM APPAUVRI
La vache et le réfugié

€butjanvier, plusieurs semaines

aprés le début de la controverse

sur le « syndrome des Balkans»
et les implications sanitaires de I'ura-
nium appauvri répandu en Kosove, on
attendait toujours désespérément que
les media ne limitent plus leurs interroga-
tions au sort des soldats ayant séjourné
temporairement sur place, mais se préoc-
cupent un peu des populations civiles et
des réfugiés que nous continuons d'y
renvoyer. Reprenant une dépéche de
I'ATS, la Tribune de Genéve a su mon-
trer que notre pays savait tout de méme
faire preuve de compassion. Sous le titre
«La Suisse attentive», on y apprend que
«les vaches suisses envoyées sur place
dans le cadre du programme de Ia DDC
ont subi des examens réguliers». Pour
les réfugiés, repassez plus tard.




RENVOIS IMMEDIATS
La détention en prime

Une procédure équitable, impar-
AA tiale et 1égale», c’est sous ce titre
que I'ODR croit pouvoir présen-
ter, dans le dernier numéro de sa revue

Asylon (n° 8/2000), les formalités de

renvoi immédiat effectuées dans un cen-
tre d’enregistrement dans un cas parti-
culier. «Une fois la décision notifiée, le
fonctionnaire scientifique [sic] doit déci-
der s'il est opportun de placer [le requé-
rant] en détention envue du refoulement».
«Wladimir ... signale qu'il a un rendez-
vous ce vendredi avec son avocat ... [le
fonctionnaire] peutcependantle tranquil-

= Unede ces personnes peut éire emprisonnée pendant 12 mois
* sursimple soupgon. Devinez laquelle.
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liser en lui expliquant qu’il pourra contac-
ter son avocat pendant les deux jours de
détention...». Voila qui est, en effet équi-
table et impartial: il faut recourir dans
les 24 heures aprés une décision de
renvoi immédiat. C'est déja une gageure.
Une fois le requérant emprisonné, ima-
gine-t-on vraiment que son avocat va cou-

- rir dans I'heure 2 la prison ?

RECIT
La route du couchant

e récit, sobre et plein d’huma-
nité, nous emmeéne au coeur
d’un village kurde, en proied la
répression exercée par les gendarmes
de I'Etat turc. Un jour, un jeune berger,
n’ayant pu renoncer dans I'isolement
de la montagne a partager sa nourriture
avec les rebelles, est arrété, interrogé,
torturé. Grice 4 I'aide de I'agha [chef de
tribu, souvent grand propriétaire ter-
rien, exergant une autorité importante
dans le village, souvent au service du
pouvoir central], il retrouve sa liberté.
Mais ¢’estson épouse qui devientI'otage
des militaires. De jour en jour, la ter-
reur s'installe au village.
Et pourtant la vie continue, entre le
déroulement des saisons, le retour des
cigognes, les histoires que I'on se ra-
conte 4 la veillée... Surtout la solidarité
s’organise. De multiples efforts sont
faits pour essayer de survivre sur cette
terre si aimée, mais le départ devient
inéluctable...
Un récit qui évoque les causes de I'exil
avec force et profondeur. L’auteur est
lui-méme né, en 1964, dans un village
kurde. Réfugié en Suisse depuis plus de
dix ans et auteur de plusieurs livres en
allemand, il travaille 4 Winterthour
comme libraire, traducteur et éditeur.

Yusuf Yesildz, La route dv couchant.

Récit traduit de I'allemand par Marianne Enckell,
Lausanne, Editions d’En Bas,160 pages, Fr.26.-
Pour commander: Editions d'En Bas, CP 304,
1000 Lausanne 17; Tél: 021/ 323 39 18; Fax:
021/ 312 32 40; e-mail: enbas@bluewin.ch

AUTOUR DES SURVIVANTS DE SREBRENICA

Résister: I'action citoyenne

Pour nous, 2 Grandson, tout a commencé il
Y a deux ans, au début du mois d’avril 1998,
quand des institutrices du village onl appelé
des amies  I'aide. Elles s’inquiétaient pour
des enfants bosniaques, scolarisés 4 I'école
enfanline et a I'école primaire, enfants aux-
quels elles s’élaient énormément altachées.
Or lesinstitutrices venaient d’apprendre que
les trois familles de ces enfants s’étaient vu
refuser 'asile et élaient menacées d'un ren-
voi immeédiat.

Emus par le récit des enseignantes,
nous avons voulu en savoir plus sur les
trois familles concernées, dont les en-
fants jouaient chaque jour avec les
noétres. Nous avons demandé & Dika et
Munira de nous raconter leur guerre.
C’est I'une des choses les plus diffici-
les que nous ayons faites. Je crois que
Snezana, une amie grandsonnoise
d'origine serbe, et moi n'oublierons ja-
mais le récit de Dika. Nous étions tou-
tes les trois chez moi. Snezana s'ap-
prétait a traduire, moi & mettre le récit
en frangais sur mon ordinateur.

L’horreur de Srebrenica

Dika s’est assise sur le bord d'un ta-
bouret, toute droite, les mains crispées
sur ses genouy, et elle a commencé. Il
n'a pas fallu longtemps pour compren-
dre que Dika n'était pas en état de
raconter tous les événements. Quand
le pire remontait & sa mémoire, elle
s'arrétait, respiration coupée, et nous
n'entendions plus que ses efforts pour
avaler de I'air. C'est comme cela que
nous avons découvert I'horreur que fut
Srebrenica. Pour nous, apprendre ce
qui s'était réellement passé la-bas, et

non pas seulement connaitre ce qu'en
racontaitles journauxlus distraitement,
¢a été un choc. Un groupe s'est cons-
titué, composé essentiellement d’en-
seignantes, de mamans, de voisines.

Pétition lancée

En trois jours, parce que cela nous a
paru extrémement urgent et que nous
ne savions plus quoi faire d'autre, nous
avons lancé une pétition et réuni plus
de 1200 signatures dans une com-
mune qui compte quelque 2500 habi-
tants. Comme nous tous ici présents,
nous avions espéré que notre appel
serait entendu et que ce qui nous
semblait tout simplement question de
justice élémentaire, de responsabilité
humaine serait compris comme tel
par les autorités, par I'Office fédéral
des réfugiés en particulier. Comme
pour nous tous, notre espoir a é&té
décu et nous avons entamé cette lon-
gue marche dans le labyrinthe des
réglements, services, directives et
autres arguties administratives.

Lourdeur administrative

La plupart des gens qui tentent de
venir en aide a leurs voisins réfugiés et
qui, comme nous, ne connaissent rien
de la complexité et de la lourdeur de
cette tache, peuvent facilement se
décourager. Tout est fait, par I'admi-
nistration fédérale surtout, pour nous
faire comprendre que nous serions
mieux avisés de retourner nous occu-
per de nos affaires. Ecrire a I'Office
fédéral des réfugiés, c'est s'attendre
a recevoir en réponse une lettre trés
séche, a lalimite de l'impolitesse, mais




c'est surtout ne recevoir aucun des
renseignements demandés, méme les
plus anodins.

Action et concertation

En 1998, nous avons agi tout azimut.
Partout ol nous pouvions &crire, nous
avons écrit. Chaque fois qu'un service
administratif justifiait une décision par
un argument qui nous semblait peu
convaincant, nous nous sommes
acharnées & le contrer. Par exemple,
et cela vous montrera a quel point une
décision administrative peut paraitre
choquante & des citoyens simplement
épris de justice, il nous a &té signifié
que les mamans veuves avec enfants
en bas age pourraient bénéficier d'un
traitement de faveur. Cela concernait,
nous semble-t-il, particulierement Dika
et Munira. Or, administrativement, ce
n’était pas le cas. Comme ni Dika ni
Munira ne pouvaient fournir de certifi-
catde décés deleur mari, elles n’étaient
donc pas jusqu’a preuve du contraire,
veuves! Nous avons alors téléphoné a
Sarajevo, auprés des autorités inter-
nationales chargées de rechercher les
personnes disparues, et nous leur
avons demandé un document officiel
certifiant de la disparition des deux
époux.

Epoux décédés

A Sarajevo cela ne faisait aucun doute
que les deux fréres H. étaient morts.
Les témoignages concordaient. Notre
correspondant a simplement ajouté
qu'il faudrait sans doute des années
avant de retrouver leurs corps etde les
identifier, si c’était possible. «Vous
comprenez, a-t-il dit, rien que pour la
région de Srebrenica, nous recher-
chons prés de 10°000 disparus dont la

plupart sont sans aucun doute morts».
24 heures plus tard, nous recevions
|'attestation demandée.

En ce qui concerne les trois familles
dontnous nous occupons, 'année 1999
a été trés calme: habituel renouvelle-
ment de mois en mois des autorisa-
tions de sé&jour, avec son habituel cor-
tége d'angoisses mensuelles entre la
réception de la lettre de convocation a
Lausanne et 'obtention dutampon salu-
taire. On ne parlait plus de renvoyer les
ressortissants bosniaques. La guerre
avait éclaté au Kosovo et les médias
transmettaient des images déja vues,
mais dont nous étions cette fois capa-
bles de comprendre toute I'atrocité.

Faux pas

Agir de la sorte, dans toutes les direc-
tions, peut avoir des avantages. Au
fond, n'ayant que trés peu, ou pas, de
possibilité d'intervention dans le dos-
sier des réfugiés, nous ne sommes liés
par aucun devoir, aucune réserve et
nous n'avons a ménager aucune sus-
ceptibilité. Toutefois, ces actions dé-
sordonnées peuvent avoir un effetcon-
traire a celui désiré. Nous en avons fait
I'expérience en été 98. Navrées par
les nouvelles pessimistes transmises
par les avocats des familles, nous
avons a nouveau écrit a I'Office fédé-
ral desréfugiés pourles prier de réexa-
miner les dossiers. On nous a alertées
en nous expliquant que notre démar-
che, pour nous tout a fait normale,
risquait ni plus ni moins d'anéantir tout
le travail des avocats. Notre lettre, co-
signée par les familles, offrait en effet
la possibilité a I'Office fédéral de clas-
ser les dossiers des avocats et de
poursuivre le traitement de |'affaire en
nous considérant comme les nouveaux
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défenseurs des trois familles. Autant
dire que nous les condamnions !

Suite a cette épisode, heureusement
corrigé, nous avons pris conscience du
fait que si notre action avait un pouvoir
extrémement limité, elle n’était pas
sans danger. De ce jour, nous avons
agi en concertation avec les associa-
tions compétentes (SAJE, Fareas, etc.)

Aide directe

Nous nous sommes consacrées, pen-
dant I'année 1999, a une aide plus
directe aux familles: par exemple, pour
favoriser 'intégration des deux petites
filles Emina et Anela qui n’étaient pas
encore scolarisées, nous les avons
inscrites a |'école maternelle, ouverte
au village par des mamans, en assu-
mant bien sdr les frais d'écolage. Ré-
sultat, un an plus tard, a leur entrée a
I'école enfantine, non seulement elles
parlaient tout-a-fait bien le frangais,
mais encore elles étaient parfaitement
intégrées au milieu de tous leurs petits
copains.

Au début de I'an 2000, les choses ont

recommencé a bouger. Pour Dika et
Munira, ce changement a été favora-
ble. Elles ont toutes deux regu une
prolongation de séjour d'une année
entiére. Par contre, pour Mensudin,
Hasnja, Alen et Anela U., la situation
s'est considérablement dégradée. Un
réexamen de leur dossier avait été
entrepris suite a la mise en évidence
d'éléments nouveaux les concernant,
en particulier le statut de déserteur de
Mensudin et la maladie du papa du
jeune gargon. Or, le 28 février de cette
année, une nouvelle décision négative
arrivait de Berne. Les autorités fédéra-
les considéraient que, 2 la suite de la

loi d'amnistie promulguée par le gou-
vernement bosniaque en faveur des
déserteurs, M. U, pouvait rentrer sans
souci en Bosnie. Quant a la maladie
dont lui et son fils souffrent, quand bien
méme la Confédération reconnaissait
gu'il est difficile de se procurer des
médicaments en Bosnie, elle estimait
que cela n'était pas impossible.

Loi d'amnestie?

Atterrées par cette décision, nous
avons immédiatement réagi. Tout
d’'abord, nous avons repris contact
avec Sarajevo pour obtenir des préci-
sions concernant la loi d’amnistie et
les possibilités de se procurer des
médicaments. Lesréponses obtenues
ont été trés claires: effectivement,
cette loi d'amnistie existe bien. En
effet, les déserteurs ne sont plus exé-
cutés officiellement. Ce qui a changé,
c'est que maintenant, ils sont généra-
lement assassinés... Quant aux médi-
caments, nos interlocuteurs n'ont eu
aucune hésitation: il serait impossible
pour Mensudin et Alen d'obtenir les
médicaments et les soins appropriés.
C’est quand méme étrange qu'il nous
ait fallu, @ nous simples citoyennes
suisses, moins d’'une heure pour étre
informées, par les organismes offi-
ciels internationaux gérant la Bosnie,
de la situation réelle dans ce pays,
alors qu'apparemment le service fé-
déral le plus concerné par ce pro-
bléme semble l'ignorer.

Nouvelle mobilisation

L'avocate de la famille U. nous a trés
rapidement avisées que le dernier
espoir pour cette famille, était la mo-
bilisation de leurs amis. Immédiate-
ment nous avons informé le plus lar-
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gement possibie les habitants de la
commune, en particulier grace a'aide
d'associations. La paroisse de Grand-
son s'est trés largement investie dans
cette démarche en demandant a tous
d’écrire personnellement aux divers
responsables politiques du canton et
de la confédération. Le culte a été
dédié enpartie & cette action, de méme
que le repas qui a suivi.

Appel des autorités communales
Nous avons également agi au niveau
de la politique communale. Plusieurs
d’entre nous font partie du Conseil
communal et nous discutions volon-
tiers de la situation de nos amis. Les
trois groupes politiques ont é&té trés
eémus et, en séance du 30 mars 2000,
le conseil arésolu & 'unanimité d’écrire
au Conseil d'Etat pour le supplier de
trouver par tous les moyens possibles
une solution permettant & Alen, Anela
et leurs parents de rester chez nous.
Dix jours plus tard, la Municipalité de
Grandsocn écrivait & son tour dans ce
sens au Conseil d'Etat. Ce délai de dix
jours, loin de marquer une hésitation
de la part de nos autorités, a été utilisé
par la Municipalité pour étudier non
pas seulement le dossier de la famille
U., mais les dossiers de tous les re-
quérants installés dans notre com-
mune. Dans sa lettre aux autorités
cantonales, la Municipalité a affirmeé
soutenir pleinementla requéte du Con-
seil, mais que, de plus, elle suivrait
attentivement I'évolution de la situa-
tion de tous les requérants habitant sur
notre territoire et qu’elle se réservait le
droit d’intervenir & nouveau en leur
faveur.

Quelques jours plus tard, a son tour, la
Conférence des maitres secondaires
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de Grandson décidait de se joindre
aux suppliques du Conseil communal
et de la Municipalité.

Un combat qui s’impose

A ceux qui s'étonnent de I'engage-
mentde simples citoyens dans ce com-
bat parfois assez désespéré, nous
voulons dire que pour nous, c'est tout
simplement indispensable si on veut
pouvoir se regarder dans la glace le
matin. Nous ne voulons pas qu'on
puisse jamais nous faire le reproche
que nous faisons & ceux qui n'ont rien
fait pour les Juifs, les Tsiganes et tous
les autres malheureux qui ont vaine-
ment espéré leur salut chez nous.
Nous, nous n'avons aucune excuse.
Nous ne pourrons jamais dire «je ne
savais pas». Nous ne sommes mena-
cés par personne. «La barque n'est
pas pleine». A ceux qui douteraient de
I'utilité de notre démarche, a ceux qui
se découragent de ne voir aucun ré-
sultat, nous voulons répondre que cha-
que personne qui prend position en
faveur des réfugiés combat avec effi-
cacité la lacheté de ceux qui veulent
nous faire croire jour aprés jour que la
majorité de nos concitoyens veulent le
départ vers une destinée sans avenir
d'enfants martyrs, de femmes et d’hom-
mes brisés. A Grandson, c’est faux !

Claire Javet, membre du groupe de
Grandson / Yverdon

MESURES DE CONTRAINTE OU RENVOIS PAR LA CONTRAINTE

Des limites a l'usage de la force ?

La lendance générale va vers la production
par I'administration d'un nombre toujours
plus élevé de décisions de renvoi, contre
lesquelles un nombre toujours plus grand
de demandeurs d'asile déboutés tend &
s'opposer, parfois avec I’énergie du déses-
poir. Nous avons connu récemment des cas
de refoulement qui ont mal
tourné a Genéve ou & Zurich,
des cas de personnesligolées
des pieds a la léte, escorlées
par des policiers en jet privé
(voir nos lrois encadrés). Ce
phénoméne se reproduil dans
a peu prés tous les pays d'Eu-
rope, notamment en Belgique
(cf. article p. 14). Jusqu'olira
I'usage de la force?

eplus frappantdans

toutes ces situations,

c’est I’acharnement
de la part de I'administra-
tion et de la police 2 exécu-
ter une décision de renvoi
coiite que coiite. Cet achar-
nement est allé parfois jus-
qu'd entrainer le décés des
personnes concernées : rap-
pelons-nous en Suisse le
triste cas de Khaled
Abuzarifeh, étouffé & mort
par les policiers alors qu'il se débattait
pour ne pas étre embarqué dans un
avion.

Question brulante

Le peu de discussion provoqué par ces
affaires étonne. Car enfin, la question
qui se pose est brilante: jusqu'ou la
police est-elle autorisée A faire usage de

la force pour contraindre une personne?
La torture et la peine de mort ont été
interdites en Suisse. Notre pays a signé
plusieurs conventions internationales en
ce sens. Il est reconnu qu’il n’est pas
légitime d'infliger 2 une personne des

douleurs physiques ou psychiques pour
brisersa résistance et1’obliger, par exem-
ple, & répondre 4 des questions, et ce,
quelle que soit la valeur des informa-
tions qu'elle détient.

Dans le débat qui a resurgi derniére-
ment en France au sujet de la torture en
Algérie, les défenseurs de cette pratique
avancent toujours la méme argumenta-



tion: «N’était-il pas légitime d’infliger
des souffrances extrémes 2 une per-
sonne, afin de I'obliger 4 révéler on avait
été posée la bombe qui allait tuer des
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dizaines de citoyens?». La réponse est
difficile, et notre société I'a donnée: non,
méme dans ce cas, il n’est pas permis de
torturer. La situation est-elle tellement
différente avec celle des réfugiés qui re-
fusent d’étre expulsés?

Requérant démuni

En fait, le demandeur d’asile débouté
qui s’oppose physiquement aux poli-
ciers qui I'escortent ne menace per-
sonne. Il est seul, totalement démuni de
la moindre arme. Il a le plus souvent les
mains, voire les pieds liés, parfois méme
un baillon. II est en infériorité numéri-
que. La seule chose qui justifie alors la

contrainte officielle, c’est la manifesta-
tion de sa volonté de ne pas revenir dans
son pays d’origine. En regard, les extré-
mités atteintes par les policiers paraissent
complétement dispropor-
tionnées.

En effet, méme si I'usage
de la contrainte n'en-
traine - heureusement! -
pas la mort, elle porte
gravement atteinte a I'in-
tégrité physique et psychi-
que du réfugié concerné,
lié, biillonné, trainé de
force comme une béte,
fixé sur une chaise rou-
lante, scotché, entravé par
un casque empéchant
I'ouverture de la bouche,
ou encore sous sédatifs.

Engagements pris
Rappelons que la Suissea
aussi souscrit a des enga-
gement internationaux
quil'obligent 4 ne pas infliger des traite-
ments inhumains ou dégradants, a sa-
voir tout acte qui entraine une humilia-
tion ou un avilissement. Notre pays
s'interdit de recourir a toutes les mesu-
res susceptibles de porter atteinte 4 la
dignité inhérentea la personne humaine
ou contraires au principe d’humanité.
Notre constitution fournit égalementune
définition de la liberté personnelle, dont
le noyau dur interdit les atteintes a la vie
humaine, voire les mesures qui ont pour
effet d’annihiler la personnalité de la
personne visée, ou qui lui causent de
graves dommages psychiques.

Mais 4 quoi servent ces beaux principes,

ces belles garanties, ces dispositions
constitutionnelles ou internationales si
on les oublie dans les situations les plus
difficiles? Ce n’est pas Monsieur Dupont
ou Madame Schmidt qui risquent de se
retrouver ligotés sur une chaise rou-
lante avec un casque sur la téte et 'im-
possibilité de bouger autre chose que les
deux yeux, dans un jet privé 2 destination
de Kinshasa. Pour le commun des mor-
tels, cette protection juridique est inutile.

Bénéfice du doute

Cette protection a été élaborée pour ceux
qui risquent le plus d'étre exposés 4 la
violence policiére et, parmi eux en par-
ticulier, ces quelques poignées de per-
sonnes qui affirment envers et contre
toutes les décisions officielles qu’elles
sont en danger chez elles.

Est-ildoncimpossiblea la Suisse d'écou-
ter I'opposition farouche et proche du
désespoir exprimée par ces personnes?
Les autorités ne devraient-elles pas s’in-
terdire d’appliquer des mesures de con-
trainte trop poussées, contraires au prin-

cipe d’humanité? N'est-il pas
préférable d’accorder le béné-
fice du doute et de prendre le
risque d’octroyer un droit de
séjour 4 un «profiteur», plutot
que de se montrer restrictif, de
prendre le risque d’exercer une
contrainte disproportionnée sur
quelqu’un puis de le jeter en
prison chez lui? L’Etat n’a pas
tous les droits et il devrait s’en
souvenir afin que cesse I'esca-
lade de la violence 2 laquelle
nous assistons.

Christophe Tafelmacher

Les données des encadrés sont toutes tirées de
augenauf Bullefin n° 29, novembre 2000, Pour
s'abonner: augenauf, CP 3245, 8026 Zurich,
tél. 01 241 11 77,

REFOULEMENT
Porté disparu

efoulé depuis Genéve sous forte

escorte au début d’octobre, un re-

quérant africain, farouchement
opposé 4 son renvoi, n'a plus donné le
moindre signe de vie depuis lors. Ses pro-
ches, avec lesquels il était resté en contact
pendantsa détention en vue du refoule-
ment, ont téléphoné plusieurs fois de-
puis lors 4 la maison d’arrét de Favra et
a son avocat. Un silence inexplicable,
moins d’imaginer le pire. Seul rensei-
gnement laché par la police genevoise, il
aurait été renvoyé au Ghana via Moscou.
Curieux itinéraire.




DETENTION ET EXPULSION D'ETRANGERS

Autres cieux, mémes violences

La Belgique a été tristement célébre pour
ses expulsions d’'étrangers lorsque, le 22
seplembre 1998, la jeune demandeuse
d'asile nigériane Semira Adamu a é1é tuée
par les gendarmes chargés de I'expulser
sur un vol Sabena a destination du Togo (...).
Tous les parlis politiques belges sauf le
Vlaams Blok (fasciste) se déclarerent émus.
Mais la politique belge en matiére d’expul-
sion n’a pourtant fait que s'intensifier de-
puis, en hombre comme en violence.

egouvernementy met désormais

beaucoup plus de moyens. Le

ministre de I'Intérieur affirme
organiser 20 expulsions chaque jour.
Derriére ces chiffres, des désastres hu-
mains incalculables et une violence ad-
ministrative et policiére quotidienne.

Méthodes barbares

Les techniques d’expulsion ont, elles
aussi, «évolué» depuis la mort deSemira
Adamu. Le coussin [avec lequel les poli-
ciers avaient étouffé Semira lors de son
renvoi] étant devenu symboliquement
inutilisable, les gendarmes ont dans un
premier temps fait usage de violence
directe, 4 mains nues. Ainsi, une de-
mandeuse d’asile sierra-léonaise a failli
trouver la mort en février 1999 par la
combinaison d’une forte pression dans
I’estomac et de coups 4 la nuque («coup
du lapin»). Plus tard, les témoignages
recueillis firent état de I'utilisation d'un
gant rembourré a la place du sinistre
coussin, avec la méme fonction: obs-
truer les voies respiratoires de facon 2
- empécher I'individu de crier. En effet,

toutes ces techniques visent essentielle-
ment 2 ce que les autres passagers de
I’avion n’entendent rien. Actuellement,
la technique employée est celle dite du
«cochon attaché», qui consiste 4 ligoter
les bras et les jambes de la personne
dans le dos, pour la transporter comme
un sac. Un gardien de centre fermé a
témoigné anonymement a la télévision
belgea la fin de I'année 1999: il décri-
vait la gradation de la violence 4 chaque
tentative d’expulsion, lefait que les per-
sonnes soient «ligotées comme des sa-
lamis», et la technique de persuasion
qui consiste 4 faire assister par un
futur déporté (c’est le terme officiel) a
I’expulsion violente d’une autre per-
sonne de fagon a ceque le témoin sache
ce qui I'attend lui-méme s'il continue
de refuser de monter dans I'avion.

Accord signé

Un accord a été signé, sous I'égide du
gouvernement, entre la gendarmerie et
I’Association des Pilotes de Ligne, de
fagon 2 codifier I'usage de la violence
dans le respect de la sécurité du vol. Les
pilotes de la Sabena avaient en effet
refusé d’embarquer des déportés du-
rant I'été 1999, suite a des brutalités
policiéres en plein vol qui avaientméme
contraint un avion 4 revenir a ['aéro-
port de Bruxelles-National pour y dé-
barquer les agresseurs et leur victime.
11 est difficile de mesurer I'impact pré-
cis de cet accord, mais I'exemple sui-
vant en marque les limites. Le 22 dé-

cembre 1999, la rédaction du quotidien
Le Soir recevait une lettre signée par 50
passagers du vol Bruxelles-Conakry, qui
avaientassisté a I'expulsion trés violente
d’une jeune fille de nationalité éthio-
pienne attachée a un fauteuil avec des
laniéres en plastique. Ils ont vivement
protesté, mais I'avion a décolléen pleine
confusion, alors que les passagers étaient
encore debout. Ce type de pratique est
formellement contraire 4 I'accord si-
gné, et méme aux régles de sécurité
internationales auxquelles la Belgique
souscrit. Mais en cette matiére, la loi du
plus fort est la seule qui compte. La
jeune fille a ensuite été recueillie par
Médecins Sans Frontiéres 4 Conakry,
qui lui a prodigué des soins d’urgence.

Plutét mourir en Europe

Un autre moyen pour les gendarmes de
contourner la protestation des passa-
gers est de mettre la personne KO avant
qu’elle nesoit dans I'avion. C'estdans le
fourgon qui la conduit 4 I'avion qu’elle
regoit des coups, pouvantaller jusqu’au
coma, avant qu’on ne la cache dans la
cuisine 4 I'arriére de I’avion. Un témoi-
gnage trés précis a été recueilli 4 Dakar
par le député belge Vincent Decroly, qui
a pu retrouver la trace d'un déporté
sierra-léonais et des médecins sénéga-
lais qui l'ontsoigné apres la torture qu’il
avait subie. Les gendarmes lui avaient
arraché une partie du cuir chevelu et il
présentait plusieurs autres contusions.
Interpellé 4 ce sujet au Parlement, le
Ministre Duquesnea tout niéen bloc, en
se référant... au rapport des gendarmes
selon lequel il n’y aurait pas eu d’inci-
dent. La violence des gendarmes est

d’autant plus intense que la personne
résiste 2 son expulsion, et cette résis-
tance est évidemment conditionnée par
les craintes que la personne éprouve
vis-d-vis du risque qu’elle court a I'arri-
vée. En faisant abstraction du cas de
Semira Adamu, dont le meurtre a2 un
caractére plus politique, les cas de tor-
ture les plus graves dont nous ayons eu
I'écho sont ceux de demandeurs d’asile
sierra-léonais (Sentigue Kargbo,
Fatimata Mohamed et Matthew Sellu).
Etant
donné la
guerre sau-
vage qui sé-
vitdansleur
pays, ceux-
ci ont ten-
dance, se-
lon leurs
propres ter-
mes, 4
«préférer
risquer la
mort entre
les bras des
gendarmes qu'au Sierra Leone» ol ils
risquent en outre des mutilations, viols,
etc. On le voit, la violence policiére vis-a-
vis des déportés ne peut étre appréhen-
dée de facon isolée: elle est aussi le
moment ultime d’une violence admi-
nistrative plus générale, qui consiste 4
refuserl’accés 41a demande d’asile dans
une majorité de cas,y compris lorsqu’il
est notoire que la personne fuit une
situation particuliérement tragique.
Jojo Lambert
Agence de Presse A-Infos
Pour plus d'info - hitp://www.ainfos.ca



. Projet plani-
ie pour 'ete 2001 de la confé-
rence des chefs de police de
créer un service centralisé pour
coordonner I'expulsion des re-
quérants d’asile déboutés.

Inauguration
CERA romand a

di
Vallorbe.

VS: bilan po-

sitif d’un programme d’occu-
pation ayant occupé 440 re-
quérants,

 Dépot par
un nouveau texte
«contre les abus de l'asile».
9'000 signatures ont été ré-
coltées en Romandie, 98’000
en Suisse alémanique.

Accord entre
B. Kouchner, administrateur
de I'ONU en Kosove, et J-D.
Gerber de I'ODR pour limiter le
renvoi des Kosovars 4 250 per-
sonnes par mois en décembre
ef janvier. 40’000 Kosovars ont
déji quitté la Suisse.

e Suisse/
Bosnie: signature d’un ac-
cord de réadmission des
personaes en situation irré-
guliére. Detels accords exis-
tent aussi avec la RFY, la
Croatie, la Macédoine.

FR: le Con-
seiller d'Etat Claude Grandjean,
de retour de Kosove, dénonce
la poursuite des renvois des
requérants durant |'hiver.

Condamna-
is de prison
d’un Angolais débouté qui
avait fait échoué son expul-
sion (cf. p. 13) Quelques
jours plus tot Amnesty In-
ternational avait dénoncé
les méthodes utilisées par
la police de Rita Fuhrer
ﬁc_wo_s:_. les reavois.

écembre TI: abandon
d'un projet de création d'un
Centre pour requérants d'asile
a risques  Claro prés de Bel-
linzona. Le centre devrait voir
le jour en 2002 prés du péni-
tencier de Lugano.

écembre VS: renvoia
Sarajevo d’un survivant de
Srebenica souffrant d’un
Post-Traumatism Stress
Disorder attesté médica-
lement (cf. p. 3).

16 decembre VD: manifes-
tation des employés de la
FAREAS pour protester contre
I'annonce de la baisse de Fr.
1.50.- du forfait journalier
d’alimentation accordé auxre-
quérants. Le montant maxi-
mal accordé sera de Fr. 8.-.

e  JU: une
pétition réunissant 1'800 si-
gnatures aété remiseau gou-
vernement jurassien contre
le reavoi d'une famille mo-
noparentale en Kosove,

3 ZU: en ré-
ponse 4 un député du Grand-
Conseil, le Conseil d'Etat a
réaffirmé que les mesures
d'expulsion de trois Africains
vers Kinshasa le 14 aofit der-

nier étaient «proportionnel-
les 4 la gravité de la situation»

(cf. p.11).

LU: les re-
quérants ne peuvent plus
choisir ni leur médecintrai-
tant, ni leur caisse-maladie.

Lancement
d’un programme d'aide au re-
tour pour les Ethiopiens arri-
vés en Suisse avant le 1.1.98.
Les cours financés sur 6 mois
maximum pourrontse dérou-
ler en Suisse ou en Ethiopie.

14 janvier Selon des
chiffres de I'ODR, sur les 32'
746 Kosovars qui ont quitté
laSuisseentrele 1.1.99 et le
11.1.01, la majorité est ren-
trée dans les zones les plus
touchées par la guerre et
donc les plus susceptibles
d’étre contaminées par de
P'uranium appauvri.

Statistiques
de 'ODR: fin décembre, 98'
480 personnes relevaient du
domaine de I'asile. 17611
personnes ont déposé une de-
mande d'asile en2000. L'ODR
a traité 38'307 demandes et
en a accepté en premiére ins-
tance 6,1 %. Enfin, pour la
premiére fois, on observe plus
de départs de requérants que
d'arrivées de personnes de-
mandant protection.

FR: I'asso-
ciation «ASILE.Fribourg» dé-
pose une pétition de 1700
signatures demandant I'oc-
troi de permis humanitai-
res a certains Kosovars.

| NE: les re-
queranis au bénéfice d’une
aide sociale n’ont plus le libre
choix du médecin.

6 jan Selon un
bilan publié par le HCR, le
nombre dedemandes d'asile
déposées en Suisse en I'an
2000 a baissé de 62% par
rapport & 1999, La Suisse fi-
gure au 8¢me rang des pays
européens en terme de de-
mandes enregistrées.

- Allemagne:
protestation des firmes indus-
trielles allemandes contre I'ex-
pulsion imminente de 10°000
de leurs ouvriers kosovars et
bosniaques, requérants d’asile
ou réfugiés de la violence.

_. ‘Espagne:
Medecins sans Froatiéres
s'insurge contre le fait que
le gouvernement se dé-
charge de ses obligations
envers les immigrants ar-
rivés clandestinement et
compte uniquement sur
I'aide privée des ONG.

embre. Italie/Gréce:
signature d'un accord bilatéral
pour renforcer la lutte confre
I'immigration illégale. La police
italienne aura le droit détre sta-
tionnée dans les ports grecs.

0 re  France:
ans le cadre d’un avis de la
Commission des lois sur le

_u_.omﬁ de budget de la po-
ice pour 2001, le député
PS Louis Mermaz qualifie les
zones d’attente pour étran-
gers (structures pour arri-
vants sans titre de séjour ou
pour personnes en passe
d’étrerenvoyées) «d’horreur
de la République».

: 1bre. Royaume-
Uni: les derniers chiffres du
Ministére de I'intérieur con-
cernant les demandes d'asile
montre que les mesures de dis-
suasion prises par le gouverne-
ment pour décourager |'immi-
gration sont restées sans effet.

28 novembre  Suéde: le
Ministre de I'immigration
annonce que le gouverne-
ment étudie la possibilité
d’accorder 'asile aux jeunes
immigrantes forcées de se
prostituer.

Belgique: se-
lon un rapport interne, effec-
tué 4 la demande de Parle-
mentfaires, la police serait
responsable de la mort de
Ferri Xhevdet le 12 octobre
2000. Le jeune homme est
décédé alors qu'il tentait de
s’échapper d’un centre de dé-
tention proche de I'aéroport.

14 decembre Autriche:
le bureau régional du HCR &
Vienne dénonce la détério-
ration de la situation des
requérants en 2000; seul un
tiers des requérants regoi-
vent une aide sociale fédé-
rale pour leur subsistance,

Hongrie: dé-
cés d’un requérant d'asile ca-
merounais ramené par des
policiers enzone de transitalors
qu'il tentait de monter 4 bord
d’un avion pour Bruxelles.



écembre Grande-Bre-
tagne: cinq représentants de
la Chambre des Lords rejet-
tent 3 I'unanimitéua recours
du Ministére de Dintérieur
contre un jugement de la
Cour d’appel visant i empé-
cher le renvoi sur la France
d’un requérant algérien et
sur 'Allemagne d’un requé-
rant somalien. Les Lords ont
estimé que ces deux requé-
rants ayant fui des perseécu-
tions non étatiques ne rece-
vraient pas la protection
escomptée en France ou en
Allemagne.

France: un
rapport de la Cour des comp-
tes (haute juridiction finan-
ciére) reprochea I'Office fran-
cais de protection des réfugiés
et apatrides de «n'avoir pas su

adapter ses moyens aux fluc-
tuations de sa charge de tra-
vail» provoquant ainsi une
hausse des recours déposés et
une mauvaise prise en charge
sociale des requérants.

3 no Bosnie: se-
lon les lers résultats pré-
liminaires publiés par
I’OSCE, les partis nationa-
listes musulman, serbe et
croate arrivent en téte des
élections générales.

bre 50éme anni-
versaire du HCR. Sadako Ogata
dénonce la politique des pays
occidentaux. Dés le ler jan-

vier2001, le Néerlandais Ruud
Lubbers sera le nouveau Haut
commissaire,

Colombie,
les Forces armées révolu-
tionnaires de Colombie
(FARC) suspendent leurs
négociations de paix avec
legouvernement, jusqu’ace
que celui-ci «clarifie sa
position officielle face au
terrorisme paramilitairen
d’extréme-droite,

j 1 Colombie:
dans un rapport le BIT dé-
nonce les meurtres de 54 diri-
geants syndicauxet travailleurs
syndiqués assassinés depuis
janvier, par des groupes
d'autodéfense ou des parami-
litaires.

wni_u_;p_;mr::-
tan: reprise des combats

dans le N-E du pays entre
I'opposition afghane et les
Talibans au pourvoir.

2 2 Algérie: début
du Ramadan. On craint un re-
gain de violence durant cette
période alors que plus de

100'000 personnes ont péri
dans des circonstances vio-
lentes depuis I'annulation des
élections 1égislatives de 1992,
élections qui étaient en passe
d'étre remportées par le Front
islamiste du salut (FIS).

, Kosove: plus
de 3’000 Albanophones du
Sud delaSerbiesesont réfu-
giés ces derniers jours en
Kosove pour fuir les affron-
tements entre combattants
de 'Armée de libération de
Presevo, Medvedja et
Bujanovac (UCPMB) et poli-
ciers serbes dans une zone
entre Serbie et Kosove,

.30 novembre Indonésie:
prés d'une centaine de Chré-
tiens auraient été tués dans une
ile de I'archipel des Moluques
monma a plus de 4000 le nom-
re de tues depuis janvier 99.

République
démocratique du Con-
go(RDC, (ex-Zaire): selon le
HCR, plus de 60°000 civils
se sont réfugiés ces der-
niers jours en Zambie pour
échapper aux combats dans
le Katanga (S-E du pays).

bre: Cote-d'Ivoire:
tres faible participation aux
élections législatives dont était
exclu le parti d'Alassane
Ouattara. Cette interdiction
avait provoqué de violents
heurts et I'instauration du
couvre-feu par le président
nouvellement élu, Laurent
Gbagbo.

. nbre Ethiopie/
Erythrée: signature d’un ac-
cord de paix a Alger mettant
fina2 années deconflit ayant
coiité laviea des dizaines de
milliers de personnes.

écembre.  Kosove: ex-
plosion de trois maisons ap-
partenant @ des Serbes. La
veille, des Serbes avaient
manisfesté pour réclamer I'ex-
pulsion du Sud de la Républi-
que des séparalistes albanais
appartenant 4 'UCPMB.

mbre Algérie: 18
voyageurs sont morts lors de
I'attaque d’un autobus a
Teneés (0 d’Alger) et 5 per-
sonnes mitraillées i Khemis
Miliana, localité située a 120
km de la capitale. La veille,
au moins 16 lycéens avaient
été assassinés a Médéa (S
d’Alger). D’autres attentats
par des groupes armés por-
tent le total des victimes a
plus de 80 pendant uneseule
semaine. Depuis le début du
Ramadan, plus de 230 per-
sonnes ont ét¢ tuées.

Tchétchénie:
nouvelle attaque des rebelles
a Groznyfaisant au moins deux
morts qui s’ajoutent 4 la

soixantaine de décés de la se-
maine précédente.

: Turquie:
pres de 20°000 prisonniers
ont été libérés dans le cadre
d’une amnistie pour réfor-
mer le systéme carcéral. La
peur de l'isolement et de
mauvais traitements conduit
a une vaste gréve de la faim
par certains prisonniers,

Indonésie:
série d’alfaques 2 la bombe
dans les églises chrétiennes
de huit villes faisant au moins
dix morts ef une cinquantaine

de blessés.

25 décembre Inde/Pakis-
tan: une série d’attentats
dans le Cachemire indien
et au Pakistan fait au total
10 morts et 50 blessés. Le
premier ministre indien
maintient néanmoins le
cessez-le-feu décrété uni-
latéralement pour la durée
du ramadan.

Burundi: 21
morts dans une embuscade
contre unbus. Plus de 200'000
personnes, en majorité civi-
les, sont mortes depuis 1993.

C : Rwanda: ap-
pel du Programme alimen-
taire mondial de 'ONU pour
faire face 4 la famine mena-
cant prés de 300'000 per-
sonnes au sud-est du pays.

embre: SriLanka: re-
jet par le gouvernement du
cessez-le-feu d’un mois pro-
posé quelques jours plus 6t

par les combaltants tamouls,

an Cote-d’Ivoi-
re: nouvelle tentative de
coup d’Etat. Depuis le «coup
d’Etat de Noél» (1999), le
pays a connu deux mutine-
ries et de nombreux affron-
tements politico-ethniques.

| Tchétché-
nie: selon le représentant per-
manent de la Tchétchénie
auprés du président Poutine,
la situation en Tchéichénie
est «cafastrophique»: on dé-
nombre 200°000 personnes
déplacées 4 l'intérieur de la
République, 300’000 qui ont
fui dans des pays limitrophes
depuis I'opération «anti-ter-
roriste» lancée en octobre

1999.

, ‘Tunisie:
proces contre la Ligue tu-
nisienne des droits de
I'’homme. Le mois précé-
dent, Moncef Marzouki,
porte-parole du Conseil
national pour les libertés
en Tunisie avait été con-
damné & 12 mois de prison
pour «diffusion de fausses
nouvelles».

16 fan - RDC: assas-
sinat du Président L.-D.
Kabila.

4eme journée d'affronte-
ment & Mitrovica. De jeu-
nes Albanais s'en prennent
aux forces de laKFOR, cou-
pable selon eux, de proté-
ger la minorité serbe de la
ville.
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